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Öyküde Eril Bakış’ı tartışmaya açan Hece Öykü’de birer yazı kaleme alan ka-
dın öykücüler, feminist eleştiriyi topa tutarken esas olanın kadını ayırmayan,
yok saymayan insani bir bakışın değer kazanması olduğuna dikkat çekiyorlar. 

Hece Öykü dergisi 2013’e
Öyküde Eril Bakış kapa-
ğıyla veda ediyor. Her ay
ele aldığı kapak konularıy-

la edebi alanda bir başka konu-
yu tartışmaya açan Hece Öykü
bu kez de edebi kamuyu etkisi
altına alan eril bakış hakimiye-
tini tartışmaya açıyor. 

Necati Mert dosyada yer
alan “Öykülerde Türkçe Fiille-
rin Eril Bakış Açısından Kulla-
nılışı” başlıklı yazısında eril
dili şöyle tarif ediyor, “Merke-
ziyetçidir bu dil. Otoriterdir.
Kadını aşağılar. Ona nefretle,
alayla yaklaşır. Kadın aleyhine
cinsiyetçilik yapar. Şiddete
aracılık eder. Bencildir, daha
doğrusu ikiyüzlü: kendisi açık
saçıktır, mesafesizlik anla-
mında porno yani, ama kadın-
dan ahlak bekler. Ahlakçılığı
ahlak gibi gösterir. Heterosek-
süeldir, erkeği kadınsız, kadı-
nı erkeksiz olamaz, öyleyken
partnerlerine saygısızdırlar.
Kadını arzu nesnesi olarak gö-
rür eril dil, erkeği de güç ve ik-
tidar. Kadın, ötekidir, ikinci
sınıftır. Ötekileştirmek bakı-
mından uniter devlet ile eril
dil arasında kopkoyu bir ben-
zerlik vardır. Toplum mühen-
disliği yapar her ikisi de.”

Öyküye erkekler hakim
Ertan Örgen de Türk öykü-

sünde kadının yazar olarak veya
yazar kadın olarak kendisiyle
karşılaşmaya, yetişkin bir gözle
dünyaya bakmaya cesaret ede-
meme sebebinin çok güçlü bir
erkek dilinin varlığı olduğunun
altını çiziyor. Örgen, Erillik, Er-
genlik, Özgürlük Sürecinde Ka-
dın Öykücünün Dili başlıklı ya-
zısında “Kadın öykücülerin
2000’li yıllar itibarıyla eril dil-

den, ergenlikten tarafsızlığa ve
oradan özgürleşmeye geçtiğini
belirterek bunu yazın hayatın-
daki birkaç yazarla somutlaştırı-
yor. Örgen, “Genel anlamda ka-
dın öykücülerin erkeğin bakış
açısı ve diliyle girdikleri öykü
sanatında kendi dillerini, ken-
dilerinin büyüttükleri sonucu-
na çıkmaktayız” diyor. 

İnsani bakış ihtiyacı
Hatice Bildirici makalesin-

de eril dilin hakimiyetini şu ge-
rekçelere bağlıyor: “Yüz elli yıl-
lık öykücülüğümüzden yirmi
tane öykücü ismi saymak iste-
sek aklımıza kaç tane kadın öy-
kücü ismi gelir ki? Bu noktada
eril dilin en haklı gerekçesi eril
ruhun bu sahada özgürce, tek
başına uzun bir zaman at koş-
turmasıdır. Ayrıca ona dur diye-
cek güçlü bir eleştiriden
de yoksun kalmış
olduğunu göz
önünde bulun-
durduğumuzda
taraflı bir eril bakı-
şın dahi fark edile-
mez hale gelerek nor-
malleşmiş olduğunu
söyleyebiliriz.

Kadın öykücülerin
hızla çoğaldığı yadsına-
maz bir gerçektir. Ancak
dişil bir sesin yükselişinden
söz etmek güçtür. Beklenen
de eril sesi dengeleyecek bir dişil
ses olmamalıdır kanaatimizce.
Beklenen şey kadını ayırmayan,
ötekileştirmeyen, yok sayma-
yan insani bir bakışın değer ka-
zanmasıdır.” 

Mihriban İnan Karatepe de
feminist eleştiri erkek yazarla-
rın eserlerinde kadınlara karşı
geliştirdikleri ortak tavrı araştır-
mak adı altında aslında edebi-

yat yapıtını erkek ve kadın ayrı-
mı üzerinden cinsiyet eksenli
değerlendiriyor ve yazmanın bir
erkek işi olduğu ön yargısını da
kabul etmiş oluyor diyerek yapı-
lan hataya işaret ediyor. Karate-
pe açıksözlü bir tavırla “Yazma-
nın bir erkek işi olduğunu kabul
edip, yazmaya duran kadını hep
savunma sandalyesinde görmek
kadar erkek yazarların tümünü
‘ataerkil düzenin bir neferi’ ka-
bul etmek de bana haksız görü-
nüyor” cümlesini kuruyor ve ek-
liyor: “Gerçek yazar, yazma sıra-
sında bir çeşit simülasyon yaşa-
yan ve beyninin her iki lobunu
da hakkıyla kullanabilen kişi-
dir. İyi yazar olmak kadar seçkin
okuyucular olmak da edebi ese-
rin kalıcılığında pay sahibidir.

Ve iyi okur, aslolanın yazarın
cinsiyeti değil metnin dili

olduğunu bilir. Kadınların
anlatması için birilerinin

feminizmi ilan etmesine
gerek yok. Feminist

eleştirinin aksine ka-
dınların yaratılışları

itibariyle ‘hikaye et-
me’ kabiliyetine sa-

hip olmaları, her
türlü bakış açısını

deneyimlemek
konusunda erkek

yazarlara göre bir adım
önce tutuyor onları diyebili-

riz.” Merve Koçak Kurt ise: “Bir
metni okurken herkes kendi uf-
kunca alır alacağını. Kelimelere
yüklediğimiz anlam da onların
eril, dişil ya da nötr oluşunu be-
lirler. Kullandığımız dilin im-
kanlarını, kelimelerin ilk an-
lamlarının yanı sıra yan, mecaz
ve argo anlamlarını da bilirsek
okurken o metindeki ifadelerin
eril olup olmadığını daha kolay
anlayabiliriz.” �GÜLCAN TEZCAN

Kadın, öyküde 
ötekileştirmeyen 

dil arıyor 

İstanbul’un sokaklarını, boğazını ve mimarisini, şehrin değişen
yüzü ile birlikte tablolarına ustalıkla yansıtan ressam Selahattin
Kara’nın İstanbul’un Resimleri sergisi, geçen hafta sonu Milli Sa-
raylar Dolmabahçe Sanat Galerisi’nde açıldı. Bugüne kadar iki yü-
zün üzerinde karma sergiye katılan ve otuzun üzerinde kişisel ser-
gi açan sanatçı, ‘İstanbul’un, resim dışında kendisini en çok he-
yecanlandıran şey’ olduğunu ifade ediyor. Sergisini İstanbul’daki
yaşamının her döneminde kendisini etkilemiş olan kompozisyon-
lar üzerinden oluşturan Kara, kenti bütün jestleri ve duruşları ile
resmedilmiş plan, perspektif ya da farklı açılardan kusursuzca ak-
tarılmış mimari görünümlerle kurguluyor. 1984’ten beri çalışma-
larını İstanbul Ortaköy’deki atölyesinde sürdüren Kara, olağanüs-
tü güzellikteki tarihi kent İstanbul’un sokakları, Boğaz’ı ve mima-
risine hayran bir ressam olarak vaktinin çoğunu bu kentin her
gün ayrı semtlerini incelemekle geçiriyor. Şehrin, gökdelenlerle
çevrili siluetinden bunalan ve Dersaadet ruhunu özleyen sanatse-
verlere İstanbul’un zamana teslim olmamış mekânlarını ve karak-
terlerini izleme fırsatı sunan ‘İstanbul’un Resimleri’ sergisi 30
Aralık 2013 tarihine kadar görülebilecek.�M. HAKAN KEKEÇ

Yazar ve düşünce adamı He-
kimoğlu İsmail, “Yaşayan
Kültür Adamlarımıza Saygı
Gecesi”ne konuk oldu. İstan-
bul Büyükşehir Belediyesi
Kültür Müdürlüğü’nce,Ali
Emiri Efendi Kültür Merke-
zi’nde düzenlenen saygı gece-
sinin açılış konuşmasını ya-
pan İBB Kültür ve Sosyal İşler
Daire Başkanı Abdurrahman
Şen, bir yıldan bu yana yaşa-
yan kültür adamları için ‘Bir
nesli yoğuranlar’ başlığı altın-
da saygı geceleri düzenledik-
lerini hatırlatarak bugüne ka-
dar Sadık Albayrak, Zübeyir
Yetik ve Mustafa Yazgan için
bir araya gelindiğini belirtti.
Şen, Hekimoğlu İsmail ve en
bilinen eseri Minyeli Abdul-
lah hakkında ise şunları söy-
ledi:  “Minyeli Abdullah, ro-
man olarak basılıp yayınlan-
dığında o gün İslami roman
tabir edilen tanım içerisinde
de genel roman çizgisinde de
çok önemli bir kapı açtı. O gü-
ne kadar romana uzak duran
bir nesil, roman bizi de ilgi-
lendiriyormuş dedi ve Heki-
moğlu İsmail bir neslin ro-
man okumasının da öncülü-
ğünü yapmış oldu. Daha son-
ra Türk sinemasının gerçek
anlamda sıfırlandığı, tv karşı-
sında teslim olduğu bir dö-
nemde herkes sinema öldü
mü diye tartışıyorken Minyeli
Abdullah filmiyle yeniden se-
yirci sinemaya döndü ve bu
film Türk sinemasının bugün
geldiği noktayı başlatan bir
akımın da öncüsü oldu, in-
sanların sinemanın varlığa
olan inancını tazeledi.”     

Hekimoğlu İsmail’in bir
düşünce adamı, yazar ve ro-
mancı olarak ortaya koyduğu

işlerden bahsedilen program-
da özellikle “Minyeli Abdul-
lah” romanının nesiller üze-
rindeki etkisine dikkat çekildi.

Bizi romana çağırdı
Programda oturum başka-

nı olan Mehmet Nuri Yardım,
“Hekimoğlu’nun en çok ro-
mancılığına dikkati çekmek
istiyorum. Roman okumayan
binlerce kişiye ışık olmuştur.
Gazetelerde, dergilerde çok
yazmış olan bir yazar, günü-
müzün Ahmet Mithat Efendi-
si, çok değerli eserler vermiş.
Sadece romanlarıyla değil ki-
taplarıyla, hatıralarıyla, gün-
lükleriyle düşünce ve fikir ala-
nında çok önemli eserler orta-
ya koymuş bir edebiyat ustası,
dava adamı ve fikir adamıdır”
dedi. Hüseyin Gökçe de Heki-
moğlu İsmail’in, Türk edebi-
yat ve düşünce tarihinin son
kilometre taşlarından biri ol-
duğunu vurgulayarak, “Bizim
için hedef ve ufuk insanıdır.
Edebiyatı yaşayarak, içselleşti-
rerek, tüm ruhuyla özümseye-
rek yaşamış ve okuyucularına
aktarabilmiş önemli bir insan-
dır” diye konuştu. Recep Şük-
rü Apuhan da Hekimoğlu İs-
mail’in nüktelerinden örnek-
ler verirken, Derdimi Seviyo-
rum serisinin nasıl yazıldığını
da anlattı. Dursun Gürlek de
fikir dolu, his dolu, samimi
bir üslupla yazdığı için Heki-
moğlu İsmail’in yazılarını
şevkle okuduğunu ve arşivledi-
ğini söyledi. Gecenin sonunda
Hekimoğlu İsmail’e plaket
takdim edildi. Hekimoğlu İs-
mail ise kısa bir teşekkür ko-
nuşması yaparak programdan
duyduğu memnuniyeti ifade
etti. �GÜLCAN TEZCAN

Bir ömre bedel roman 

Minyeli Abdullah 

KuZu 
Berlin’den 
dünyaya 
açılacak

Kutluğ Ataman’ın son fil-
mi Kuzu, sinemaseverlerle
ilk kez Berlin Film Festiva-
li’nde buluşacak. Alman-
ya’nın başkenti Berlin’de 6-
16 Şubat 2014 tarihleri
arasında düzenlenecek
olan Berlin Film Festiva-
li’nin (Berlinale) Panorama
Special bölümüne Türki-
ye’den Kutluğ Ataman’ın
Kuzu filmi seçildi.ABD’li yö-
netmen Wes Anderson’un
yeni filmi ‘Grand Budapest
Hotel’ ile start alacak festi-
valin Panorama  Special bö-
lümünde gösterilecek film-
ler Zoo Palast’ta görücüye
çıkacak. Avrupa’nın en bü-
yük sineması Zoo Palast’ta
gösterilecek Kuzu’da baş-
rolleri Nesrin Cavadzade,
Cahit Gök ile paylaşan Er-
zincanlı küçük oyuncular
Mert Taştan ve Sıla Lara
Cantürk de festivalde hazır
bulunacak. Michel Gondry,
John Michael McDonagh gi-
bi isimlerin de yer aldığı
yenilikçi ve radikal filmle-
rin gösterileceği Panorama
Special bu yılki festivalin
en çok ses getirecek bölüm-
lerinden biri sayılıyor.

Yazı hayatına çevirmenlikle
başlayan Fulya Gümüşpala
Teke’nin ilk romanı Aşk Hiç
Biter Mi? Pena Yayınları’ndan
okurla buluştu. İmkânsız bir
aşkı konu alan roman hak-
kında yazar Teke, “Romanın
başkarakterleri olan Füsun ve
Cengiz bugünün dünyasında
pek az rastladığımız
gerçek aşkın
nasıl olması
gerektiğini
anlatan birer
sembol gibi.
Tüm engellere ve
kötü sürprizlere
rağmen asla vaz-
geçmeyen iki insa-
nın hikâyesini yaz-

dım. Bu insanların aşklarını
ne asker olan babalarının ta-
yinleri, ne 60 İhtilali’nde ora-
dan oraya savrulmaları yıka-
bilmiş. Cengiz, 60 İhtilali
sonrası genelkurmay başkan-
lığından emekli edilip, kendi-
sini Adalet Partisi’nın kuru-

cusu olarak görmek iste-
yenlere “Hayır,” diyeme-

yen bir babanın oğlu. O
yıllardaki ve özel konu-

mundaki karmaşaya
rağmen tüm ailesi-

ne karşı durup yo-
lunu aşktan yana

çizecek kadar ce-
saretli davranı-

yor” şeklinde
konuşuyor. 

Bitimsiz bir aşkın anlatısı 

Özlenen İstanbul, tablolarda kaldı 
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